
LA WALLY, de Alfredo Catalani  
  
La acción se desarrolla en Tirol hacia 1800, y toma lugar en Hochstoff y Sölden pueblo del Tirol 
y sus alrededores en los Alpes Suizos, a comienzos del siglo XIX. 
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Ebben?... Ne andrò lontana,   
 
WALLY 
Ebben?... Ne andrò lontana,  
come va l'eco della pia campana,  
là, fra la neve bianca,  
là, fra le nubi d'or,  
laddove la speranza  
è rimpianto, è dolor!  
 
O della madre mia casa gioconda,  
la Wally ne andrà da te lontana assai,  
e forse a te non farà mai più ritorno,  
ne più la rivedrai!  
Mai più, mai più!  
 
Ne andrò sola e lontana  
come l'eco della pia campana,  
là, fra la neve bianca;  
ne andrò sola e lontana  
e fra le nubi d'or...  
Ma fermo è il pie'! Ne andiam,  
che lunga è la via! Ne andiam! 
 

WALLY 
¿Y bien?... Me iré lejos. 
Como el eco de la piadosa campana,  
allá, entre la nieve blanca,  
allá, entre las nubes de oro,  
la esperanza  
¡es llanto, es dolor!  
 
¡Oh, casa alegre de mi madre,  
la Wally se irá muy lejos de ti,  
y tal vez no vuelva jamás! 
¡No te volveré a ver!  
¡Jamás, jamás!  
 
Me iré sola y lejos, 
como el eco de la piadosa campana,  
allá, entre la nieve blanca;  
me iré sola y lejos, 
y entre las nubes de oro...  
¡Pero firme es mi pie! ¡Vamos!  
¡El camino es largo! ¡Vamos!  
 
 

 
 
 
 
 
 


